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What is current English pronunciation? With a view to血ding an
ansyer

､to thi9 question, the present writer has
Tlade

aL dar6fu1占u上v紗･bf′Prof･･ :Jdh'cs'

neァedition of一りEnglish Pronouncihg･ Dictionめ(1956)"∴ tom如inrg
､

it'with

the edition of 1950. This ]'ssue, containing 58,000
wdrds∴is completely rev-ised,

enlarged and reset, and has several important innovations･ As can be sepn 'in

the new introduction of the mark亡}] in Er∂コ,F舶コ･etc･,叫e■ge*eLrJalLtend占中cy
i8 towards narrow transcription.

rrhe following are some of the血inor point占which the present writer丘nds

it ■hard to understand･ (Are- th占ymisprints?) What is the

､reasop
for the

＼

notation- of
･`sewer= [sjda] having a stress mark≠ It is a diphthopg,芦O it

must be either [8ju∂コor [sj細]･ As for "saturate", the misprintーin.the pre-

vious edition is corrected, and we have亡s益tSareit], bふt there i8 nO?d]'ective

form ⊂s品t‡aritj.

Prof. Jones states in the lntroduction that
"

the book is a record of facts

"
.

The big problem, however, is how to treat the "facts". Is there not a certain

danger of a "fact''fotlnd among a small number of people being so treated

and described as togive an impression of prevalent pronunciation? For in･

stance, ⊂ag由] (again) (second entry in the previous issue) is, according to

the eminent phonetician, riow so common that entry in the first placte is requir･

ed, and [ag6inコgetting somewhat outdated, is listed as the secondary variant.

It is true t:hat a pronouncing dictionary cannot, from the nature of the book,

be free fro皿rOugh treatment (and so we can hardly hope for thorough exacti-

tude and accuracy), but I, for one, Should like to have.a little 'm.ore

,scientific
data than what the author 〃hears" in his own circle, befor占早CCepting a

]'udge'sfinal decree
"

This is current English pronunciation
'-I.

(1)序(introduction)

(2)ジョ-ソズ英語発音辞典(Daniel'Jones: English Pronouncing Dictipnary)

(3)疑問の表記(Some Questionable Notations)

(4)新語(Nev Words)

( 5 )発語発音の影響(In8uence of American Pronunciation)
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( 6 )綴字的発音の傾向(Tendency to Spelling Pronunciation)

(7 )外国語の芙蓉イヒ(Anglic-izing of Foreign Words)

(8 ) [;S];[B∂], etc,.
(9)強勢の推鹿(shift of Accent)

(10)注目すべき発奮の変化(Some Notable Changes in Pronunciation)

1.序

現代最も広く行われている(英国南部榛準)英語の発音とはどういうものであろう

かoレか在る方法でそれを正確に知わ得るかo本稿ではJones発音辞典新版を前の坂

(195O)と比較して,その改訂箇所1)を詳しく調べ,現代英語発音の如をつかみたい

と患う｡

実際の発音を記録2)するのに初めの版では十分の用意を以てなされたと推測するので

あるが,比較的短い時間のうちに改訂がなされた新版では,はたしてどれだけの倍額す

べき学問的精密さをもって行われたのであろうか｡第一線を引退して家に引こもって著

述をしている(ときく) Jones教授自身が｢きいた｣3)範囲というのは一体どの程度に

信用がぉけるのか.そもそも発音番典に100%科学的精密と正確さを期待することが

無理であろうが,それにしても改訂はある程度信輯すべき榛準を基としてなされたもの

に違いない｡その榛準は何かG

それなら｢君自身の発音は何を基準にするのか｣ときかれたら,筆者はJones発音

蔀典4)と答える外はないo何よわもたよわとするものであるだけにその権威に対する希

望と注文が大きいのである｡

2. Jones英常発菅辞典最新版5)

巻頭の説明("Explanations")が28頁から42頁と増加して詳細になわ,本文も

49o頁から538頁になわ,最後4頁は前になかったGlos8ary Of Phonetic Term岳

となっている｡

本文では単語だけでなしVt good morning, good evening, good day等のような

旬も出ているoしかしその数は新版では増加していない｡ How do you do [h丘u dju

1)すべての改訂が時間の経掛こよって生ずる発音の変化に応じて行われた改訂ばかりとは限ら

ない.前の阪の不席(及びmisprint)を今度初めで訂正したものも含まれるからであるo

2) The book is a record of facts, not of theories or personal preferences. (Introduction)

3) that (-the pronunciation) which l believe to be very usually heard in everyday

speech in the families qf Southern English people‥....(Intr6duction)
4)発語発音ではJ･ S･ Kenyon & T･ A･ Knott: A Pronouncing Dictionary of AⅡierican

Englisb.

5) Daniel Jones : Ev･eryman's English Pronouncing Dictionary, llth edition (Completely

revised, enlarged, brought up to date and reset and with a Glossary- of Phわnetic

Terms) London: J. JM.
Dent 良 Sons Ltd, 1956.
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dd:]6)のような例文で女強勢(Sentence Stress)が示されているなら, of courseの

ような旬も掲げて捜しい｡ fの発音の説明をききたいものである｡

一つの単語で,最も別形(Variants)が多いのはRhodesia,
■silesi畠 等であろう｡

組合せると20種把なるo azure, 1uxurious もその次に多い方だo

新版が甚だ見よいめは単に新活字使用のためだけでなく,アルファべらトで各頁を改

めて潜り;叉各語でも見出し(Entry) ′を別に改め七spac-eの余裕を十分に患いたこ

と等の理由による｡

St･を冠する固有名詞は全部一括してSain七の位置-集めて並べたことは見易くなつ

て潜り, Mac, Mc等も同じ取扱vlである. anyの項を見ると, ahybody, ar)yhbw,

anyone, anything, anyway(S), anywhere, anyw･ise ､を各別行にし,な患ahyの

項目では強形･弱形の説明を加えている｡7)fire-, half-, 1ife･, foot-, Fitz, cdffee･専も

各複合語(Compound Word)が別行忙なったために旧版よわもずらと見よい｡ just

も新版では■adj. adv.と±っの頑自にゎけて説明する.例, just I(adv.) [d5AStコ

(rarely d3eSt)

叉新版では連字(合字) (Ligatufe)をやめ七二字にはなしてV,る. (もちちんとれは

現代英語の一般的傾向である)例, haemorrhage (別項hemorrhage), [h6marid苫],

Caedmon [kd!dman], Caesar [sl':Za], Aesop [1':Sapコ

o. eの連字の場合も同じ七, phoenix, Phoebe, Phoenicia等と綴られている｡

3.疑 問 の 箇 所

sewer (drai99)∫[sj由], (sjo∂)甲第一の襲記ではaccent記号はとるべきでないか｡

二重母母を認める以上は不必要であろうoこれは旧版のままであるo 又は[sjd:a]と

長母音記｢号[:]が入るべきだ｡

saturateは旧軍のmisprint [s&tsar∂itコは新版で[s軸areit]と改められている

が,形容詞辞[sd!tSarit]が見当らないo別見出しで掲げるペきである｡

catholic [k益o･∋1ik]＼のvariants中,終わから二つ目の⊂･Olik]の1の下に成節子

普(Syllabic ConsoI】ant)を示す記号[ ( ]が脱落している｡8)

6)本稿では印刷q)都合上, Jones式表記法を変更して, accentを母音の上にしるす方式を俊用
するo J･ S･ K9nyOn, T･ A･ Knott共著の発語発音辞典(1949年)を引用する場合も同じ｡

7)旧版亡6ni]だけだが,新版では亡6ni] normal form, [aniコoccasional weak form,亡niコ

occasional weak form after [tコor [d]と詳しくなっている｡

8)'寛太郎民は英語教育(57年1月号)で次の誤植を報告されでいる. dirge亡申:d3j,.ねesh
[mei]では不要なアクセソトがあり,

､
rotund､ [routÅndコ‥でほアクセソト記号が第ニアクセ

ソトになっており, daguerreotype, stereopticon, stereoscopicでは綴り甘こeが脱琴o二その俺
若干｡
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4.新 語

たとえ発音専門の瀞輿でも1956年版で象る以上はautomation [♭:tam6iSan],

cybernetics [saiba:n6'砲s], cyclotron [8aiklatr〇n], entropy亡6ntrapi], napalm

[niipcI:m] (n益p･), n如n [n畠il∂n](･1〇n)等の新吾が掲載されたのが当然で,中に

は今までになかったのが:I.i.懐だったと息われるものもあるo
tycOOrL [taikd=n] (大君,

将軍)等の外来語の扱かにontO亡5ntu, Snta]が初めてでたのは米語の影響かo aero･

dromeは旧版にもあるが,新しく airdromeがのせられ,叉air･condition等も新

頚である｡音声学の用膏schwa [SwcL:]も出たo

固有名詞ではConant [kムr)antコ,Pulitzer亡pL'11itsaコ(栄国の[pjd:-]とは違う),

pakistall [pa:kistd:n,･t益n ], Dairen [dair6n], Djakarta [d31akd:ta], Hiroshima

[hlr〇Si:maョ(hiraSim∂),Bikini [bikl'mi], Yalta [速1ta],略雷N･A･T･0 [niitou]

等,新加入であるが, Tito, Nehru等はまだでてい急い｡ Osakaは[ousd:k･a], [5:sake,

占saka]とあって三番目のが一つ増えたo

従来巻末にあった為に見逃すことが多かったpenicil)ir) [pとnisflin] (penf81),Anden

[5:dn], (･dan), Eisenhower [aizanh主ua], Rio Grande [ri:ougr血di] (･gr益nd)

が本文に入れられて見よくなった｡
Tarzan 〔td:z詑n], (･Zan)等も同じo Roading,

stoll等の固有名詞は本文に入ると同時にずつと詳しい説明がつくo schizophreni aは

旧版(巻末)の第一順序の[skaizoufrl':nね]がなくなわ,第二の[sklt80ufrl':nia]

が第一になわ,他にvariantとして[skld乞Ou･,･nja]があるo

5.兼落発菅の影響

次のような米国の固有名詞の場合では米語発音が英国にも行われ始めたと結論して差

考えないであろう｡

connecticut旧[kan6ktikatコ, (･n占t･)は[kan6tikat]一つだけになった9)

chicago旧[S:kd:gou], (tSik-)10)から[Sikd:gouコ, (also [･k3=gou] in imitation

of one American pronunciation)となるo

Missouri旧[mis由ri], (･s6ar-),ll)新[mizdari], (･z由r･,mis･) Not占.-American

pronunciation has [･z-]･

9) Kenyon亡kan6tik9t｣-The British pronunciation亡kan紘tikチtコ･
based on the'cqrrenf

erroneous spelling, has no American currency･

10)旧詳 Note.- [Jik6=9Ouコis frequent in Atnerica･ but nort usual in England･

ll)旧詫 Pronot]nced mill in America･
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6.綴字的発音(Spelling Pronunciation)12)の輝向

綴字になるべく近く発音するのが英米ともに最近の傾向と見なし得るが,新版でもこ

の傾向を示す改訂が多い｡

ski [Si:]は英米発音の差異を詠ずる場合に英発普の代表としてよ▲くあけpられ,旧版

では亡ii:], (ski:)であるが,廟版では[ski:],(Si:)と怒ってVlて,英国でも米語と同

じく[ski:]と発音されることが多くなったと考えてよい. [ski:]が某国でも第一の発

音となれば,教皇内の搾導もずつとらくになわ,学習者も助かるo

forebead,trait等も綴字発音の好例であろうが,この方は全くそのままであるo fore-

head [f5rid], (･red, rarely f5:bed, f占ahed)13)の註のrarelyが将来いつ消えるか興

味がある.丘vepence [faifpans]の[f]は次の無声音[pコに同化(Assimilate)さ

れた例であるが,新版に第二として始めて[f丘ivp-]が出発のは予想出来たちとであ

る｡ deliberateな発音で町[f]よわも⊂Ⅴ]となるであろうo blouseは[blauz]だ

けとなわ,旧の付記rarely [blu:zコが消えたo

againは[ag6n], (･g6in]となわ,旧と第一が入れかわったo米語発音と同じで,こ

れはむしろ綴字的発音に逆の傾向をとつ舞わけだが,これなども何を根拠として変更し

如ゝ,異論も多いことと患われるo again8tも同じ取扱いだoよく用いられる単蓉であ

るだけに問題となろう｡14)

Anthonyは新旧ともに[益ntani]だけで[･8-],はなく, Benthamは旧[b6nOam]

が[b6ntam], (-nOam)となわ, Walthamでは[wb:1tam], (w31-,
-lean)は変わ

はなv'が, Noteとして詳しい説明がついているo全般に,特に固有名詞に,詳しい説

12)これについては別に述べた｡ (1)横浜国立大学紀要(29年3月), (2)岩崎教授記念論集

(29年12月)0

13) hをよむ発音ほKenyon発語発音辞典でも最後の順であるが, Colby雅語発音辞典によると,

この発音ほ=is rapidly gaining ground in America and may soon prevail･''であるo

14) NBC Handbook of PronunciationではE∂g6nコ一つを採用.発語発音で仁ag6njが多いこ

とほ問題がないよ_うである.菱,る英人の教授ほEag6inコの方が新しい発音とJb得でいたと語

った.仁ag6injの方が文語的, poeticだと考える人が多いようだ｡
Walker's Rhyming Dic･

tionary ではordain, disdain, fain, gain と chain, lain, plain, complain, explain,

strain, slain, contain, ascertainの群の中間において亡･einコと押韻させているが, ･R,
L･

stevensonの諸にtbenと押韻した例もある｡

押韻の例, William WordsⅥ汀t王1

1.
-But most of all, thou lordly Wain!

I wisll tO have thee here again

Whenwindows flap and chimney roars,

And all is dismal out of doors; (The WaggoⅢer)

2. On the windov pane bedropped with rain:

Then, little Darling ! sleep agzzm,
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明を新しくつけ又は行を増加して追記して利用者に対し親切になっているのは新版の長

所であるo Guy Fawkesは旧では[f〇ks]もあったが,新では[gaif3:ks]だけo

broughamは[bra(:)∂m], (old･fashioned bru:m)となり, old-fashionedが付

記され,固有名詞のBrougham の方は[brum (bru:m), bra:am, brou∂m〕15)とな

り,旧の[bru:m, bra(:)∂m]よわずつと詳しく説明されているzo Bohun 妊単漁る

[bu:n]から[bbuan, bu:nコ16)となったが,この新しく入った[b6uan]は綴字的発音

の傾向をもつものと言えよう｡

falsehoodが旧の亡fム:1shud]" (fム1s-)に最後に(-sud)が加わった.これも綴字

的発音には反対であり,発音に於てもなかなか保守的な傾向があわ,抵抗の少くなv'こ

とを声すものであろうかo又は従来も行われてい充のを,今回さらQ7=精密紅表記する方

針の結果追加されたものか｡他の一般の場合も同様であるが,説明がない限わはつきわ

しないo

仮名で示す場合に-ブバ-ンか-ボンかで問題になるHepburn は新旧同C'で,単

に[h6ba(:)n]だけであり, Pが発音され得ることに未だなってい患い.綴字的発音

は将来の問題に残されている｡ Ralph (Christian王】ame)は[reif, raelf]の二つとな

め,旧の終わの二つ[rcL:f,rcI:1fコがなvl｡ (別にRalph Crossが出ている)これでは

一対一で,綴字的発音に対する反応はわからない｡

7.外来話17)の英語化

外来語,特にフランス語(後強勢)は英語化されて,英語特有の逆行強勢(Recessive

A∝ent)によって,前強勢(Fore･stress)になる｡この変化が新しくどのように表記

されているかに関心をもったが,調べた結果は全く(といってよいくらい)変化がなか

った｡僅かの期間では英語化の程度も知れたもの忽のであろう｡

フランス語起源の｢自動革草庵｣ garageの発音を大体英語化の度合の順に表記すれば
次の如くなるo [g∂rd:5, g∂rd:d3, g益rα:3,g益rcL:d3,g益rid苫]語尾の[s]は元来フラ

ンス語に多い音で,英語化すれぼ⊂d3]であるo米語発音の代表は原音に近い⊂gara.:3]

で,英語発音はJonesでは[g;もrcL:3]である｡18)

prestige (名声)はKenyon辞典では[pr^6stid3]が第-E>あるが, Jonesでは新

旧変化なく[prestl':3]一つだけ(これはフラ-/ス語の原音に近いo)19) `

15) Note･-The present baron pronounces亡brumコ

16)これは次の付記がある｡ Note.
-亡bu:nコin B. Sbaw's `You never can tell,'小さいmis･

printであるがyouの前のquotation markがacqent記号になっている｡

17)外国語の発音は旧版が独･仏に限ったのを新版でほ･伊･西･露その伸を示す｡

18) The fully Anglicized [g岳rid3コis not general in American cultivLated use..cf. carriage

亡k壷rid3] (Kenyon
-辞典p.

180)
19)正確に言えば母音亡i;コとか子音仁r｣とかその音質に英滞発音に差異があるから,全く同じ

とほいゑぬ.
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mirage [ml'rcL:s], (mird:s) ; camou8age [k品muflcL:3], (･maf･);

sabotage亡s益batcL:5], (-bout-, -tid5)

いずれも表記に全く変化がないo

avala‡】che ⊂益valcL:nS],(･1〇:ni‡)には第二に[･1cL:ntiコが入った｡

madembiselle [mあdamz61]の他に,第二として亡-m∂z61コがついた｡

ラテン語系o alma-materは大文字を用いたAlma Materと善かれ,旧の[益1m∂

m6ita]の他に第二として 亡-md:ta]が追加された. dramatis personaeでは元の

[dr益matis･ p3:S6uni:]が第二になり,第一が[drd:matis- pa:$6u打aiコとなったのは

注目に値する占

ドイツ語系o Nazi [nd:t8i]･ (nd=zi),Mozart [m6utsq:tコ･ (old･fashioned mouzd亨t,

mLaz6:t], Bach [bcL:Ⅹ],(bcL:k)等も変ら急いo

Van Goch20)新加入｡亡v記r)g占Ⅹコ,(･g5k,･gaf)

イクリ-語から入った音楽用語intermezzo (間奏曲)は⊂inta(;)m6tsouコ, (･m占dzo)

としてあb,旧とは第一と第二が入れかわる.但しmezzo_･soprano では[m`dzou･

saprd:noコ,(m占t80u-)の順序は元のままで不変. Zの示す音はとの二例だけでは統一

がなV､｡

日本語起源のkimomoは[kimdunouコだけが元のままで,第二の ⊂kim∂n-]は消

えた｡なぁSak6亡Sd:kiコ, samurai[s益murqiコは不変｡21)

8. Eia], [由コ等の問題

Ionesは最近の考えで[ia],亡ua]の二つで弱音節の場合を区別する必要を感じて,

[iコ,⊂u]の上に亡}コをつゅ兜新記号を彼の著作An Outline of English Phonetics

(1950年)及び発音蔀典新版で用いている｡この二つが多く用いられるが,その他にも

[di]･ [6i], [岩aj･亡6aコがあるoこれは強勢だけでなく, Prominenc阜.の問題にも関係

がある｡ [ia]を例にとると,これは上昇二重母音(Rising Diphtho土曜)である,即ち

後部が全部よわ大なる Prominence をもつ.それは Eaコ が[iコ よわも｢きこえ｣

(Sonority)が大である袴めである. (Outline p. 119)

亡舶コの例, in8uence, confluence, a用uence, contemptuous, habitual等.

Eねコの例, happier, acrimonious, appropriate (adj.),burial, ceremonial, conciliatory, Con･

fuciusp, curious. Darwinian, Eleonora, experience, Felicia, healthier, industrial, industrious,

食0) misprintか?通常の綴りほGogh 亡gou, gつ=kコ等の表記なし.

21) Yeddo亡56dotijでは(old name of Tokyo)の説明が加わった. Satsumaは日本語か?

Webster大辞典にはorangeの-一種という説明も見られる｡ [盛tsumaj, (s由由6:ma)ほ旧

と第一,第二が入れかわる.このあたりの変化も一体どんなdataによるのか｡なおJones
､式accentで表示第二の方でtとsの中間に えccentがあるのは日本語発音としたらおか

しい.仁S記/tsu:m∂コである筈.
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Marryat, material,等.
㌔

次の奮では第一の記号にはないが,第二,第三のBl]形に入っている｡ Athenian, Australia,

Christian, convenient- Cordelia, courteous, dahlia, insatiable. Fabian, genius, meteor,

nausea, Parisian, pneumonia, senior, tedium等o

その他多くの例がある｡

精密表記Narrow Transcription (Notation)に′も限度がある以上,ある程度まで

の精密さで妥協する必要がある｡学術的著述であるAn Outline of English Phonetics

でこれを使用し,これについての著者の意見を述べるのは当戯である｡しかし一般の僚

虎を目的とする発音辞典22)忙患いても,これを使用しなければならぬ捻ど重大であるか

どうか｡ Jonesは"an important innovation" (Preface viii)と自負するが,本稿

の筆者は多少の疑問をもつ｡23'これを徹底させるなら,他の弱音節の[i]も当然新記号

を用うるペきではないか｡

りinvisibility"という語は[ilが多くあって強弱の亡iコの発音練習に適当な語であ

るカ主,記号は一つの[iコですませている｡但し第三のiを[a]で示す｡ [inviz∂bl'1itiコ,

(1'nviz･a-,
-zi･, ･1ati)他の弱音節の[i]をも[i]に似た新記号を用うべきであろうoそ

の必要がないと1れば, happier, influence も従来のままにして患いても,強弱の差異

をよく心得ていて正しく発音すればよV,のではなかろうか｡

弱音節のiに⊂∂]を多く記しているのが新版の一時色である｡ acidity, ac上idity,

activityでは従来と同じく, [aコがないが,同じ短い語でもability [abl'1itiコ,(･bt･),

possibility ⊂p5sabl'liti],(-sib-,
11at･),

mobility [moubilitiコ, (m∂･,
-1bt･)等ではヽ

⊂a]がある｡綴りが長い語では[aコが多くあらわれる｡24)

弱音節のりo''

新版で埠弱音節の[o]の使用が少ないo25)例えばrevokab7eは亡r占vakablコ(･vuk)

であり,旧版の第二の[-vok-コがなく[･vuk･コになっている. prohibitは亡prbh1'bit],

(prou･, pru･]で, ■旧の[pro-]が[F,rOu]となる.このo -

ouの例蜂多い｡
Beowulf, brocade, aeroplane, agoni2:a, Aphrodite, approbationi democrat, diplomat, homoJ

phone, interrogate, Yokohama

22) a work of reference for English･speaking people as well as for foreign learners (In･

troductipn).

23)亡申コを側に上るとJones 自身も次のように言っている. The exact nat,ure
LOrf

[ね] is

9i凪cuきtt? estab.1ish･ (0?tline
,P･

119)･ It is probable that many English peopl･e do not

distinguish [i∂]from亡bコat all, at any rate in quick speech. (Do. P. 121)この撒
妙な程度の問題を外国人が注意することがどうして=prefeTable"であるか,理解出来ない.
まして仁a=jと亡cL:コ, [1丁]とLr]の区別すら満足に雌来ない日本の学習者にとってほ細かす

ぎ争区別であり,その解説も茶を読んだだけではわかりにくいo
24)乙Iccept?bility,adaptability, admissibility, advisability, amenabjlity, amiability, im.

penefrability,
impro▽ability, intangibility, invincivility, inviolability等.

25)_
,Lo〕を亡ouコのvariantとして傍用(元の羊うに亡つIJ,亡つ=｣のvariantとLで用いぬ)(Pre･face vjii).
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object (Ⅴ･)は[abds6kt]だ貯で,旧の第二の[ob･]がなく･, conCur亡k9nk6:],

conduct (v.) [kandAktコでも第二の[kon-]がないo Octoberは[｡ktbub∂]一つに

なわ, o庁甲d, oBicial, obsessionでは第二の[･0･]が省かれているo compromise

[k3mpr∂rnaiz], gorilla ⊂g∂r王b],syncope [sl'9kapiコ,synonym [s''nanim]等では

各第二選択で,旧版の[-prOm･, ･Prum･],亡gor-コ, [-kop-コ,亡･non-コが⊂-prum-コ･

[gur･コ,⊂-kup-コ,⊂-n〇n･,-nun-]となっているo advocate (v･)仁義dv∂keitj･(-vok-)

埠[益dvakeitj･ (-yuk-)と,同じく第二の表記が改められているo confederation,

congratulate, condition等では第一だけで,第二の⊂･kor,-]が抄ずられたo26'

[oコと⊂a]との差異はごく僅かなので,出来得る限り簡易表記Broad
Transcrip-

ti｡nを使用する意味で,亡oコの使用が歩いのは賛成であるが,前記の⊂faj,
E鮎コの新

記号を設抄兜ことと相反する傾向になりそうであるo日本の英語教育では[iaコ･
[舶コ

等のように上に[-]をつけた新記号も亡oコも,ともに使用する必要がないと考えるo

9.強 勢 の 推 移(Shift)

強勢の変化といつても根本的変化はなく第一順位と第二順位の入れかわ臥程度であるo

aggrand
ize

atoll

compensativ e27)

in丘1trate

以上の例は旧版と-,

automobile28)

television

3gr益ndaiz 益grandaiz

あt〇1 ∂t占1

kらmpen由tiv k5mpenseitari･, k5mpan･
′

1'nfi1treit infl'1treit

二が入れかわる｡

新,第一 旧,第一

5:tamabi:1 〇:tam6ubi:1

tilivi33n t61ivl'39n

名詞,動詞同形の場合のaccentには英語学召者は相当になやまされるoいつも名詞

は前強勢,動詞は後強穿ときまれば大助かりであるが,そうはいかないo29)すく忽くと

も今後の変化はこの方向に進んでほしいのだが,それも注文通ゎにはいかないらしいo

26) condblence旧Lkandらulansコ,
(kon･,.rarely k5ndalansコ,新⊂kand6ulans｣, (k5ndalans)

27) colnpenSatOryもこれに準ずるo
28)旧版も五種類の表記があったが,時代の進歩に応じ自動串の種類の増加に比例したあけでも

なかろう･が,発音記号も増加して十二種の表記になり･ ouをoと細分すればあと四穫ふえ ー

る｡これだけvariantsがあれば,何と発音してもどれかに該当しそうであるo (第二音節に

強勢をおかない限りは)

29)名,動ともに前戟勢の例, contact, balance, benefit, exercise, compromie, prelude, pur一

chaヨe, PrOat, remedy, rescue寄,

ともに後墳勢の例｡ command, control, lament, d･ispute, distress, report, resort, sur~

prise, supply, support, accord, array･ concern･ express, delay, regret, neglect, regard,

dismay, caress,丘mnce等
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increase (n･) l'nkri=S (l'gk-)
increase (v･) inkrl':S ( ]'9k-)

上記は旧版の表記で, decreaseと共に名前動後のaccent規則の代表的例と考える

べきものであろうが,新版ではvariantとしてn･に後,
v･に前強勢が入っている｡

decreaseの場合には旧版でも既把あったが,新版でもn･筏,
v･前強勢の表記も併せ

て出してあるo import･
exportも同じく代表的例と考えられているが,一新版ではim･

port (v･)にrarely [1'mp｡:tjが付記された. exportは旧版ではimportと同じく名

前動筏の強勢だけであるが,新版ではexport (v･)に[eksp如コ, (iks-,紘spj:t)と

してあり,動詞の前アクセントが付記された.もつともこの動詞の前強勢には対照の強

輿(Contrast Stress)30)の影響もあるであろう｡

discharge31'は旧版n･
v･とも把[distSd=d苫コであるが,新版ではn.の第二把

[dl's軸:ds]が加わったo complimentはn･ v･前強勢のはか把v.後車勢が第二とし
てつけられた｡32) ⊂kうmplim占nt]

exploitはv･ [iksp15it], (eke-)は変らないが, n･は旧[iksp15it, eks-コが消えて,
[6kspl〇it]だけになったのは覚えやすくてよいo forecast杖(n.)前強勢は変化ない
が, (v･)は旧の第一後強勢･第二前強勢が入れかわって[fa:･kn:st] (f〇:kd:st)とな
ったc

miscellany ⊂mis鮎ni]には新らしく[ml'silani]が付加されたo米奮発育と同じ第

一音節強勢であるが,米語では第三音節に第二強勢が患かれて[mi891eini]となb ,

やや異なる｡

vagary [viigariコ(vdge'ari) (曳まぐれ,もの好き)は新旧は第一,第二が入れかわ

っているo gallant (ad7'･)の二つの意味による強勢の相違は英語教師が得意になって教

皇で教えるものだが, braveの意味の[gd,1ant]は問題ないとして,
amorousの意味

では亡g益19nt], (rarely gal表nt)33)であるから,共に第一普節強勢として今後教うべ

30) The number of boys in this school is increasing while that of girls is decreasing.

upstairs and d6wnstairs ; use and孟buse ; likes
and dislikes ; happiness

and dnhappl･

ness; loading and血loading; formal or informal : consciously or dnconsciously;

proper and improper ･･

advantage and disadvantage ; internal and external ; indirectly

as･ well as directly以上の例で意味甲差異を明瞭にするために普通ほ弱い第一音節に強勢

(少くとも均執平板強勢1evel stress, even,stress)をおくo
31) discourse (n･) ⊂disk5=s]･ (diskっ:ら),(v･)後頚勢は旧と変らない｡

32) complimentほn v･ともに前強勢であるが第三音節の母音が違弓. ⊂aコと[eコn.亡k5m-

plim3ntコ, v･ [k6mpliment]類例, orient, experiment, supplement, ornament

comment旧(n･ v･)仁k5ment｣ (rarely
-mant),新, (n･)亡k5mentコ, (v.)仁k5mentコ,

(-mant, rarely k〇m6nt, k∂m6nt) rarely とことぁってあるがそれが認められて一つ追記

されると(v･)後強勢が全く誤りとほ言えなくなるので,発音教授上でほ注意を要する｡しか

し教室内ではr?r声の場合を無視して第一強勢だけとして取扱って差支えないと思う.

33)旧版の註にrarelyがカ払ったo名詞の場合も周じく[g壷bntコ, (rarely gal壷nt)であるo
旧註でほ1adies'manの意味でほ亡g∂l壷ntj
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きものである. magazine [maegazl':nコは第一音節強勢はまれとことぁり･註がつくo

exquisite [&kskwizit]は変りがなVlが,第二順位の註に時の変化がわかるo31) expli･

cableの第二順位にも初めて註がつき,発音の生きている姿を知ることが出来るo35)

10. ▲連日すべき発音の変化

重要な基本語から.述べるo

cannot亡k益n〇t]に第二として(-rlat)が追加.36)

yesは従来の[jes], (js:s,∫ja:s,jeh)の他に二つ特殊形が追加o no [nou]はn･

interj.の場合は同一だが,別項のadj･では[nou, no]の次に[n∂コ(in the ex･

pression
"no more do I [we, etc･]=)が追加されたo tomorrowではNoteが詳

しくなり, [-ru]の例が追加されたo

January [d錘njuari]が新版で四つに増加したのほ複凍で,わずらわしい感じがな

いでもない｡ February [fibruari]は記入が詳しくなわ,他に′[fibjtlari]もあること

をのべるo Sunday, Monday [･i]等にsecondary variantsとして[-ei]が追加o37)

myでは註(Note)が少々改められてVlるo
Many people confine the use of

[miコto the special expressionりmy lordけ(see lord) and (at Eton College)

to the expressions
"my tutorけand山my dame…が加っているo milordの項目で

は旧の[mi13:]の次に(-15:d)がついた.

.
dreamed [dremt], (drempt, rarely dri:mdlとrarelyが加わわ,普通には[dremt]

と発音すべきことを教える｡ long･1ived亡1591ivd]では(･laivd)が第二に加わつ充o

handkerchief [h軸katSif]は変らなV,が,第二の形亡h軸k6tSi:f], bl･亡-七郎s,-

tsi:vz]についての註(The use of these forms) seems to be on the increaseが

is becomi昭fairly commonと改められて,時の動きを示しているo becauseの註

(The use of亡bikazコand its abbreviated
form [kaz]) is spreading rapidlyが

is becoming very commonとなったのも同じく発音の移わ変わを示して興味が参るo

decadeは[d;keid]が第一となり,前の[d蝕∂d]と入れかわった｡
Edikiid]ほまだ

最後のJ憤位であるo

used toの場合,最後に(rarely [ju:zd])が入った.従来も,次にtoがきた場合

34) The forms亡ekskwizit, ikskwizitコare becoming very common･旧seem
to be becom･

ing Increasingly common.

35) E6ksplik｡blコ, (eksplikabl, ikspl鮎bl) The pronunciationswith stress on the second

syllabl.e are becoming very common, and seem likely to supercede the other before

long.

36)短縮形⊂kd:nt]は旧と同じ｡

37)旧註のThere exists also a fairly common pronunciation亡f6bjuariコまではそのままで,

以下のwhich is considered
incorrect by most teachers･がけずられているo

但しyesterdayには元から第二に亡･dei]があった｡
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に[ju:si]となると説明されていたo toの最初の無声普[t]による同化(Assimi1a-

tion〕の例であるo直ぐあとにtoがこ急いで,副詞等他の語が挿入され夜場合は[ju:名d]

となるかとの疑問も生ずるが,この新説明によると,この場合でも[ju:St]が多いこと

がわかる｡

mothは[m〇0]一つと簡単明白になわ,旧誼38)がとれたのは予言の適中かoしかし

先入主をもって観察すれば,自分の考えと一致するような発音の傾向だけに気ずくこと

もあり得るoこれは全般的に言えることだが,この一例だけでもどこまでに客観的の正

確さをもつかが問題として残る｡

resource [ri$5=s], (res-)には新しく[･z5=S, ･3aS]が付記されたのは注目すべきだo
immobile [imbubail], Argentine [d=d3antain]は[･bi=1], [-ti:n]が各第二として付
加されたのもーつの傾向が見られるo imitativeは[l'mitdtiv], (･teit-)となった.旧

の[･ei-]･ (-a-)が反対になった･ative,
･atory等の帯尾の語も箆意を要する｡39,

idyllでは第一･第二の順序が入れかわってE1'dil], (iid･)となるo p,atriot [p6it,iat],

(p血)も旧の[記]･ (ei)が反滑になったo trial ⊂tr畠ial]も註がついた｡40)

stratosphereは旧[str占ito8&Sfi∂]が変じて⊂8trd,tou8fia], (strd=t･,
oldjashioned

8triit･)となわ･いかにも日進月歩の科学界の術語らしいo

lieutenancy新(army) ⊂1eftinan8i]･ (1∂f-)I(navy) [1et占nan8i],(lab-I,1eft･, bit)

は陸軍は同じたカミ,海軍は旧[1u:血∂nsiコから変ったo特に註では大変化がある｡41)

1ieutellant もこれと同じ｡

doではdoeth [dh(:)iO]が新しく加わるo42)caricatureでは旧の第一[k益rikat軸コ

が新では第一⊂k如ikatjhaコ･即ち第一音節に第二次強勢をぉく点が変ったofinancier

(v･)は使用がまれとみえて･旧の[fin記nSl'a]が消失し, (n･) [faiz'益nsfa],亡fin･,

･sj∂)だけになった｡

Llaiveは整理されて･[m=l':Vコ, (nail'=Ⅴ])だ肘3)revenue [r占vin3tl.y],(rivinju=,

rav占nju:)説明は旧誼と比較して=old･fashioned･･が入って変化を示し, Note披

Shakespeareからの用例を示すo mandolineは亡mあndall'=nコ, (m益ndali:n, m血da-
1in)となって⊂0コのつく三つが省かれた｡44) acclimatization ⊂-isa･コ[akはimataizii-

38)■旧moth, -s Lm〇0], (m〇:0),亡m〇Osコ,(m〇:Os,mつ汚z)註The pronunciations with亡｡:コ
are now old･fashioned and seem likely to disappe･ar soon.

S9) (Cf･ Preface viii)但いmaginativeのように⊂im壷dsinativjだけの吾もあるo
40) The reduced form亡trail] is

not used when the word is immediately followed by a

word beginningwith a vowel.

41)旧註 丁血e
naval term is often pronouced仁lef･] or亡1∂ft･コby those unfamiliar with

navral usage･薪註Until recently二the usual pronunciation in the navy was Elu=t6n･コ

or亡1d･ytnan･コ･ These forms appear to be now nearly obsolete in British English. cf.

Kenyon亡lu:t6n･コ陸,海の区別なし.

42) do仏ほ前からある｡

43)旧naiiⅣ (nQ=i:Ⅴ,n孟iiv, n6iiv･)
44) cf. mandolin亡m壷ndalinコ
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!an]には第二にとして,始めて[･tiz]がついたo

geyserは元も別項目に説明されているが,新説明によってhot springの意味では

[gまiztaj,apparatus for heating waterでは[gl,:Za]であり,
New Zealandではと

もに⊂gaiz∂コで参るとわかるo pa告,telは旧の一行が別項目五行にわたり, co一oured

cra女onの場合は⊂p詑St61],
(p品stel, -tal, ･tl)と記すo

alternate (adj.) [っ:ltd:hitユ(〇1-irarely記1-)はrarelyが付記され, philistine

(p･) ⊂fl,1istair']にはrarely L･tinコの付記が新しく加わった｡ entirety ⊂irrtdiati]･

(en･)では新註唱)が興味があるo

11.固 有 名 詞

注目すべき発音の変化にHazlittがあるo旧は[h益zlitコだ抄であるが,新では第一

に⊂hiizlit]が入って註がつく○普通には[･詑･コであるが,
William Hazlitt白身は

亡･e壬･コと発音したというo46) Pepysでは註の新しく追加された部分パSamuel Pepys

is generally referred to as [pi:psコ･"が参考になるo

crus& [kr血:souコには第二に亡krh:zouコが付記｡ De Quinceyは亡dakwl'nsiコだけ

になわ,第二の[･nziコは消失｡ Ulysses [ju(:)h'si:zコ,(jh:1isi:z)は変化がないが,

第二にrarelyがついたo

Lenin ⊂1占ninコの他に,第二として[16inir)コ,急患原音⊂1j占r.]'inコが付記o
ConTan

はずつと零しい. (personal name) ⊂k6unan, k5nan]･ (place in Scotland) [k5n･anコ47)

Nobelは第一と第二とが入れかわわ, rhythm stressのための強勢の移動までそえて

詳しく漁ったo48) Eugene [jh:d3i:n, j'u:d31':nコの他に第一として(English name)

[ju:5&in]が入り,証がつき, Eug6n, Eugene Oneginは:別項目で新しく入り･詳細

急説明に患ったo

Deighton亡dまitn, diitnコは前に(surname)が入り,別に(place
in Yorks)

[di:tnコが追加o Dylan亡di1孤コには(dÅト) (Welsh dilan)が付記された｡ Mac･

Arth11rは一つふえ潅｡49) Haydn (composer)は⊂haidn]だけと忽b ･旧の付記old-

fashioned [h占idnコが駒られたo

Mocha (mocha･)は別項目と忽わ,説明は一行から七行に増えたo大体亡m6ukaコ

だ甲,地名紅はEm5kaコもあるo
Trafalgar ⊂tra姐gaj･ (他に⊂traef9]gd:jとなる

場合象り)も説明が三行から九行に増加o Prague亡pra:gコの説明の変遷も興味が多

45) There exists also a form仁intaiaratiコ･ a quite recent innovation･

46) Cf･ Galsworthy (註は新旧同じ)一段に｢g5=1zwa=5i]だか,彼のfamilyの発音は⊂g姦l･j

47)新註The members of the family of Sir Arthur Conan Doyle prono血ce [k6unan]

48) (Swedish chemist) ｢noub61j (also亡n6ubelコin山Nobel prize")

49)これはJones式accent表記の特色を示すo即ち元の[makfo･.･Oaコの前に･
(第一の順位に)

亡ma,kG=eajが新しくつくoこの構の表記比でほ元のが亡mak･丘:Oaコとhyphenを用いて区

別田来ようo新ほ亡maki:OaJ
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い｡50).Kansas [k品nzas]には第二に(･nsas)がつくo Arkansas (state, city, river)
[d:kans〇:コ,(a:k益nzas)51)Montrealは第二の[m6ntrip:lコが消え,第一q? [m,3ntri5:1コ
だけに漁った｡

またCecil, Hiram, Houston, Powis, Raleigh52)等いずれもvariant増加又は説

明が詳しくなった例であるo Hassan･ Rand等は全く新しく記載されたものであb,

Taunton等の如く整理されて簡単になつ充ものも比較的少数だがあるo但しWriothes_

1eyの如く全く一変した亀のは類が少い｡53'

Gothamでは多少変更がある｡ man of Gothamは元は⊂g5tam3,新ではEg6utamコ,
New Yorkの地名では[g6u8･am,

g5oam]となわ, [0]が綴字的発音になっている｡

原則として米語発音に綴字的発音の傾向が強い一例となろう｡54)

Shrewsburyは第一と第二との順序が反対になって[ir6uzb9riコ,55)
(Srh:z･)とな

る｡ Irene亡airi':niコ･(diar-)には註inmodern use also [diri:n],(diar･)が追加さ
れた｡56)

以上で新版発音辞典が教える現代英語発音を検討してきたが,はたしてこの辞典が現

代英語発音の=record of facts=なのであろうか?もつとも著者は"a record"と

いって, "the
record〃とは言っていない.一つの事実は事実であっても,少数人間に

行われる"fact''がprevalentであるような印象を与えていなVlかどうか. factの

取わ上刑境が問題なのであるo著者がすぐれた音声学着であることは認めるが,著者

が限られた範囲内で･=hear''したところを記録して青くのでは,学問的資料としては

どの程度まで信頼出来るで参ろうかo方法は困難であろうが,科学的精密性にもう少し

近ゃいた取扱が出来ないものか○これは発音辞典という特種の本の性質上必鰯勺に′もた

ぬぼならぬ欠陥なのであろうかo我々英語学習者は(特に目で本を読んで英斎発音を学

ぶ外国人にとって発音辞典は何よ･bの典拠なので)不可抗力といってもよい止むを得ぎ

るある制限内に於て,十分の準備と注意を以て,出来るだけ科学的正確な方迭によって

編纂された,望み得る限b最良の発音辞典の出現を願うものである.
(了)

April, 1957

50)旧old･fashioned亡preigコ,所課There existed until recently a､
pronunciation亡preigコ

whic血is now probably obsolete.

51)軍ほ(state)亡丘:kans〇:コ,(city)亡q:k壷nsas｣,(･nzas)薪註U.S.A.(新版では旧版の" Ame_

rlCaL''がみな…U･S･A/'となる)の普通の発音はEirkans｡｣
52)その他Chi11on Clanricarde, Gillingham･ Harewood, Johannesburg, Jowett. Kabul,

Kirkcaldy･ Lisle･ Lockhart- Lo3b, Lydgate, Marham, Pontefract (奔[pÅmfritj),
~
Raphael, Rlnys, Ruthven仁ri柑nコ(その他), Rysvi,ick,St･ Augustine, St. Osyth, Salmon,
SjerraLeone, southwell, Sowerby'Stour, Talbot, Toledo

53)
-旧亡r5tsliコ･新Er孟iaOsliコこれも綴字的発音の傾向を京す一例o頬骨打Churchdown -EtS6uzn]
-EtJb:tJtaunコ, Cockwood [k5kud]-[k5kwud], Roding [r6=di9=-亡r6udi9j

,54)濁例,I Fenwick亡f6nikコ,仁f6nwikコ(Ameri9an
Surname)

､55)
･rew-亡rouj,はRopseveltコと同じく･,r母音がr?調音に夢響さ_れた発音であろう9

56)これはKenyonの伝える米音[airi=nコともBl]物であるiKenyonは鰍こ槻としてFairimiコ
をのせている｡


